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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR 926/2014
z dnia 27 sierpnia 2014 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne w odniesieniu do standardowych formularzy,

szablonéw i procedur na potrzeby powiadomien zwigzanych z korzystaniem ze swobody przed-

sigbiorczosci i swobody $wiadczenia uslug zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/36/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw
dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalno$ci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i
firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i wuchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE ('), w szczeg6lnosci jej art. 35 ust. 6, art. 36 ust. 6 i art. 39 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W celu stworzenia standardowych formularzy, szablonéw i procedur na potrzeby powiadomieri zwigzanych z
korzystaniem ze swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug nalezy zdefiniowa¢ pewne terminy
techniczne, tak aby dokonaé jasnego rozréznienia migdzy powiadomieniami dotyczacymi oddziatu, powiadomie-
niami dotyczacymi $wiadczenia ustug, powiadomieniami wynikajagcymi ze zmiany szczegbtowych informacji na
temat oddziatu oraz powiadomieniami dotyczacymi planowanego zakonczenia dzialalnosci oddziatu.

(2)  Ustanowienie standardowych procedur okreslajacych jezyk i sposoby przedkladania powiadomien paszportowych
przez instytucje kredytowe wlasciwym organom pafistwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa
czonkowskiego ulatwia korzystanie ze swobody przedsigbiorczosci i swobody $wiadczenia ustug oraz zwigksza
efektywnos¢ realizacji odpowiednich zadan i obowigzkéw spoczywajacych na wlasciwych organach w pafistwach
cztonkowskich pochodzenia i przyjmujacych pafistwach cztonkowskich.

(3)  Standardy techniczne powinny zobowiazywaé wlasciwe organy panfistwa czlonkowskiego pochodzenia do prze-
prowadzenia oceny prawidlowosci i kompletnosci przedtozonych powiadomiefi paszportowych, tak aby zapewnié
jasno$¢ w kwestii zakresu odpowiedzialnoci wlasciwych organéw w panstwie czlonkowskim pochodzenia i w
przyjmujgcym pafistwie cztonkowskim oraz zagwarantowa¢ jako$¢ powiadomiefi paszportowych przedkladanych
przez instytucje kredytowe.

(4)  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia powinny wskazywac instytucjom kredytowym konkretne
elementy decydujace o tym, ze dane powiadomienie paszportowe jest oceniane jako niekompletne lub nieprawid-
towe, tak aby uprosci¢ proces wykrywania brakujacych lub nieprawidlowych elementéw i przekazywania infor-
macji na ten temat.

(5) Aby zapewni¢ przejrzysto$¢ i terminowe przeprowadzenie oceny przedlozonego powiadomienia paszportowego
nalezy jednoznacznie okresli¢ poczatek biegu trzymiesigcznego okresu, o ktérym mowa w art. 35 ust. 3 dyrek-
tywy 2013/36/UE, tak aby wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia mogly wyda¢ decyzje w
kwestii adekwatnos$ci struktury administracyjnej i kondycji finansowej instytucji kredytowej oraz przekazaé
powiadomienie paszportowe wilasciwemu organowi w przyjmujagcym panstwie czlonkowskim. Nalezy réwniez
jednoznacznie okresli¢c poczatek biegu okreséw, o ktérych mowa w art. 36 ust. 3 i art. 39 ust. 2 dyrektywy
2013/36[UE, przyznanych wlaSciwym organom w panstwie czlonkowskim pochodzenia i w przyjmujacym
panstwie cztonkowskim na wydanie odpowiednich decyzji i przekazanie stosownych informacji sobie nawzajem
lub instytucjom kredytowym.

(6)  Konieczne jest wydawanie przez wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego potwierdzenia odbioru
przekazanego powiadomienia paszportowego dotyczacego oddzialu, tak aby zapewni¢ jasno$¢ w kwestii daty
otrzymania odpowiedniego powiadomienia oraz w kwestii dtugosci okresu, jaki przystuguje wlasciwym organom
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego na przygotowanie si¢ do nadzoru nad instytucja kredytowa oraz na
wskazanie jej ewentualnych warunkéw, ktére — w interesie dobra ogélnego — moga obowiazywaé w przypadku
prowadzonej przez nig dzialalnosci, oraz dokladnej daty, z ktdra instytucja kredytowa bedzie mogla zalozy¢
oddziat lub oddzialy i rozpoczaé dzialalnosé na terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

() Dz.U.L176727.6.2013,s. 338.
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(7)  Aby zapewnil przejrzysto$¢ co do warunkéw, ktére — w interesie dobra ogélnego — moga obowigzywaé w
przypadku prowadzenia dzialalnosci w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, wlasciwe organy przyjmujgcego
panstwa czlonkowskiego powinny przekazywal wilasciwym organom paristwa czlonkowskiego pochodzenia
informacje dotyczace tych warunkow, ktdre nakladaja ograniczenia w odniesieniu do dzialalnosci prowadzonej
przez oddzialy instytucji kredytowej na terytorium przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

(8)  Procedury dotyczace zmiany szczeg6towych informacji na temat oddzialu powinny réwniez obejmowaé szcze-
gblny przypadek planowanego zakonczenia dzialalnoici oddzialu, gdyz jest ono uznawane za istotng zmiang
dzialalno$ci oddziatu, o ktérej nalezy powiadomi¢ wilasciwe organy w pafistwie cztonkowskim pochodzenia i
przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

(9)  Przepisy zawarte w niniejszym rozporzadzeniu sa ze sobg $ciSle powigzane, poniewaz dotycza powiadomien
zwigzanych z korzystaniem ze swobody przedsiebiorczosci i swobody $wiadczenia ustug. Aby zapewni¢ spdjnosé
miedzy tymi przepisami, ktére powinny wejS¢ w zycie w tym samym czasie, oraz aby ulatwi¢ calosciowy wglad
w te przepisy i latwy dostep do nich osobom podlegajacym tym obowigzkom, wskazane jest wiaczenie do
jednego rozporzadzenia okre$lonych wykonawczych standardéw technicznych wymaganych na mocy dyrektywy
2013/36/UE.

(10) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedlozony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzgd Nadzoru Bankowego, EUNB).

(11) EUNB przeprowadzil otwarte konsultacje spoleczne na temat projektu wykonawczych standardéw technicznych,
ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i
korzysci oraz zwrdcit si¢ o wydanie opinii do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie art. 37
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 ('),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono standardowe formularze, szablony i procedury na potrzeby powiadomien
zwigzanych z korzystaniem ze swobody przedsigbiorczosci i swobody Swiadczenia ustug zgodnie z art. 35 ust. 6, art. 36
ust. 6 i art. 39 ust. 5 dyrektywy 2013/36/UE.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,powiadomienie paszportowe dotyczace oddzialu” oznacza powiadomienie przedtozone przez instytucje kredytows
pragnaca zalozy¢ oddzial na terytorium innego pafstwa czlonkowskiego wilasciwym organom swojego panstwa
cztonkowskiego pochodzenia zgodnie z art. 35 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

2) ,powiadomienie dotyczace zmiany szczegétowych informacji na temat oddzialu” oznacza powiadomienie informujace
o zmianie szczegbltowych informacji przekazanych zgodnie z art. 35 ust. 2 lit. b), ¢) lub d) dyrektywy 2013/36/UE
przedlozone przez instytucje kredytows wlasciwym organom pafistwa cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego
panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 36 ust. 3 tej dyrektywy;

3) ,powiadomienie paszportowe dotyczace $wiadczenia ustug” oznacza powiadomienie przedlozone przez instytucje
kredytows, ktéra pragnie skorzysta¢ ze swobody $wiadczenia ustug poprzez prowadzenie po raz pierwszy dzialal-
noéci na terytorium innego parnstwa cztonkowskiego, wlasciwym organom swojego panstwa czlonkowskiego pocho-
dzenia zgodnie z art. 39 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE;

4) ,powiadomienia paszportowe” oznaczaja powiadomienie paszportowe dotyczace oddziatu, powiadomienie dotyczace
zmiany szczeg6towych informacji na temat oddziatu lub powiadomienie paszportowe dotyczace Swiadczenia ustug.

—

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331z 15.12.2010, s. 12).



L 254/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.8.2014

Artykut 3
Wymogi ogélne dotyczace powiadomien paszportowych

1. Powiadomienia paszportowe przedkladane zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia spelniajg nastgpujace

wymogi:

a) s3 sporzadzane na piSmie w jezyku uznawanym przez wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia oraz
w jezyku uznawanym przez wlasciwe organy przyjmujgcego pafistwa czlonkowskiego lub w jakimkolwiek jezyku
Unii uznawanym zaréwno przez wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego pochodzenia, jak i przez wlasciwe organy
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego;

b) sa skladane drogg pocztowg lub Srodkami elektronicznymi, jezeli odpowiednie wiasciwe organy uznaja takg metode.

2. Wlasciwe organy podaja nastepujace informacje do wiadomosci publicznej:

a) jezyki uznawane zgodnie z ust. 1 lit. a);

b) adres, na ktéry nalezy wysyta¢ powiadomienia paszportowe skladane droga pocztows;

¢) informacje na temat wszelkich Srodkéw elektronicznych, za posrednictwem ktérych mozna sktada¢ powiadomienia
paszportowe, oraz wszelkie istotne dane kontaktowe.

ROZDZIAL 11
PROCEDURY NA POTRZEBY POWIADOMIENIA PASZPORTOWEGO DOTYCZACEGO ODDZIALU
Artykut 4
Przedkladanie powiadomienia paszportowego dotyczacego oddzialu
Instytucje kredytowe korzystajg z formularza przedstawionego w zalgczniku I celem przedlozenia powiadomienia pasz-
portowego dotyczacego oddziatu wlaciwym organom panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
Artykut 5
Ocena kompletnoéci i prawidlowosci powiadomienia paszportowego dotyczacego oddzialu

1. Po otrzymaniu powiadomienia paszportowego dotyczacego oddzialu wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia oceniajg kompletno$¢ i prawidtowos¢ przekazanych informacji.

2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uznajg, ze okres trzech miesiecy, o ktérym mowa w art. 35
ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, rozpoczal bieg w dniu otrzymania powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu
zawierajacego informacje, ktore zostaly ocenione jako kompletne i prawidtowe.

3. Jezeli informacje przekazane w powiadomieniu paszportowym dotyczacym oddzialu zostaly ocenione jako
niekompletne lub nieprawidtowe, wlaiciwe organy paristwa cztonkowskiego pochodzenia niezwlocznie informujg insty-
tucje kredytowa o tym fakcie, wskazujac informacje ocenione jako niekompletne lub nieprawidtowe.

Artykut 6
Przekazywanie powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu

1. Wiasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia korzystajg z formularza przedstawionego w zalaczniku II
celem przekazania powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatlu whasciwym organom przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego, zalaczajac do niego kopie powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu oraz najbardziej aktu-
alne dostepne informacje na temat funduszy wlasnych przedlozone na formularzu przedstawionym w zatgczniku IIL

2. Wlasciwe organy przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego niezwlocznie przekazujg potwierdzenie odbioru powia-
domienia paszportowego dotyczacego oddziatu wlaSciwym organom panstwa czlonkowskiego pochodzenia, wskazujac
datg otrzymania powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu.
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3. Po przekazaniu potwierdzenia odbioru przez wlasciwe organy przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego wilasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia niezwlocznie przekazujg instytucji kredytowej nastepujace informacje:

a) informacj¢ o przekazaniu powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu wlasciwym organom przyjmujacego
panistwa cztonkowskiego;

b) date otrzymania powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu przez wlasciwe organy przyjmujacego pafistwa
cztonkowskiego.

Artykut 7
Przekazywanie informacji na temat warunkéw w interesie dobra ogélnego

1. Wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego przekazuja instytucji kredytowej na pismie informacje
na temat wszelkich warunkow, o ktérych mowa w art. 36 ust. 1 dyrektywy 2013/36/UE i ktére — w interesie dobra
ogblnego — moga obowigzywaé w przypadku prowadzenia dzialalnosci na terytorium przyjmujacego panstwa czlon-
kowskiego.

2. Jezeli warunki, o ktérych mowa w ust. 1, nakladajg ograniczenia na dzialalno$¢ oddziatu, wlasciwe organy przy-
jmujacego panstwa czlonkowskiego przekazuja réwniez informacje na temat tych warunkéw na piSmie wlasciwym
organom pafistwa czlonkowskiego pochodzenia.

ROZDZIAL 11

PROCEDURY NA POTRZEBY POWIADOMIENIA DOTYCZACEGO ZMIANY SZCZEGOLOWYCH INFORMAC]I NA TEMAT
ODDZIALU

Artykut 8
Przedkladanie powiadomienia dotyczacego zmiany szczegétowych informacji na temat oddzialu

1. Instytucje kredytowe korzystajg z formularza przedstawionego w zalgczniku I celem przedlozenia powiadomienia
dotyczgcego zmiany szczegbtowych informacji na temat oddzialu wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego pocho-
dzenia i przyjmujacego pafistwa czlonkowskiego, chyba Ze zmiana dotyczy planowanego zakonczenia dzialalnosci
oddziatu.

2. Jezeli zmiana dotyczy planowanego zakonczenia dzialalnosci oddzialu, instytucje kredytowe korzystajg z formu-
larza przedstawionego w zalaczniku IV celem przedlozenia powiadomienia dotyczacego zmiany szczegélowych infor-
magji na temat oddzialu wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa cztonkow-
skiego.

Artykut 9
Ocena kompletnoéci i prawidlowosci powiadomienia

1. Po otrzymaniu powiadomienia dotyczacego zmiany szczegbtowych informacji na temat oddzialu wiasciwe organy
panstwa czlonkowskiego pochodzenia oceniajg kompletno$¢ i prawidtowos$¢ przekazanych informacji.

2. Wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego uznajg, ze okres
jednego miesigca, o ktérym mowa w art. 36 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE, rozpoczat bieg w dniu otrzymania powiado-
mienia dotyczacego zmiany szczegélowych informacji na temat oddzialu zawierajacego informacje, ktére zostaly
ocenione jako kompletne i prawidlowe. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego wspdlpracujg ze soba w celu podjecia decyzji, o ktorych mowa w art. 36 ust. 3 dyrektywy
2013/36/UE, w terminie, o ktérym mowa w tym artykule.

3. Jezeli informacje przekazane w powiadomieniu dotyczacym zmiany szczegdlowych informacji na temat oddzialu
zostaly ocenione jako niekompletne lub nieprawidtowe, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
niezwlocznie informujg instytucje kredytowa o tym fakcie, wskazujac informacje ocenione jako niekompletne lub niepra-
widlowe.

Artykut 10

Przekazywanie decyzji podjetych po otrzymaniu powiadomienia

1. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja swoja decyzje, o ktérej mowa w art. 36 ust. 3
dyrektywy 2013/36/UE, na piSmie instytucji kredytowej i wlasciwym organom przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

2. Wlasciwe organy przyjmujacego panstwa czlonkowskiego przekazuja swoja decyzje, o ktérej mowa w art. 36 ust. 3
dyrektywy 2013/36/UE, na piSmie instytucji kredytowej.

3. Jezeli w decyzji, o ktérej mowa w ust. 2, okre$lono warunki, ktére nakladajg ograniczenia na dziatalno$¢ oddziatu,
wla$ciwe organy przyjmujgcego pafistwa czlonkowskiego przekazuja réwniez informacje na temat tych warunkéw na
piSmie wlasciwym organom pafistwa czlonkowskiego pochodzenia.
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ROZDZIAL IV
PROCEDURY NA POTRZEBY POWIADOMIENIA PASZPORTOWEGO DOTYCZACEGO SWIADCZENIA USLUG
Artykut 11
Przedkladanie powiadomienia paszportowego dotyczacego $wiadczenia ustug

Instytucje kredytowe korzystaja z formularza przedstawionego w zalaczniku V celem przedtozenia powiadomienia pasz-
portowego dotyczacego $wiadczenia ustug wlaciwym organom panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Artykut 12
Ocena kompletno$ci i prawidlowo$ci powiadomienia paszportowego dotyczacego $wiadczenia ustug

1. Po otrzymaniu powiadomienia paszportowego dotyczacego swiadczenia ustug wlasciwe organy panstwa czlonkow-
skiego pochodzenia oceniaja kompletnos¢ i prawidlowos¢ przekazanych informacji.

2. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uznaja, ze okres jednego miesigca, o ktérym mowa w
art. 39 ust. 2 dyrektywy 2013/36/UE, rozpoczat bieg w dniu otrzymania powiadomienia paszportowego dotyczacego
$wiadczenia ustug zawierajacego informacje, ktére zostaly ocenione jako kompletne i prawidlowe.

3. Jezeli informacje przekazane w powiadomieniu paszportowym dotyczacym $wiadczenia ustug zostaly ocenione

jako niekompletne lub nieprawidtowe, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia niezwlocznie informujg
instytucje kredytowg o tym fakcie, wskazujac informacje ocenione jako niekompletne lub nieprawidtowe.

Artykut 13
Przekazywanie powiadomienia paszportowego dotyczacego $wiadczenia ustug
Wiasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia korzystajg z formularza przedstawionego w zalaczniku VI celem

przekazania powiadomienia paszportowego dotyczacego Swiadczenia ustug wlasciwym organom przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 14
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Euro-
pejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 sierpnia 2014 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Formularz na potrzeby przedlozenia powiadomienia paszportowego dotyczacego oddzialu lub

powiadomienia dotyczacego zmiany szczegélowych informacji na temat oddziatu

Jezeli instytucja kredytowa przedklada powiadomienie dotyczace zmiany szczegdtowych informacji na temat oddziatlu
wlaciwym organom w panstwie cztonkowskim pochodzenia i w przyjmujacym paristwie czlonkowskim, wypelnia ona
tylko te czgsci formularza, ktére zawierajg informacje podlegajgce zmianie.

Informacje kontaktowe

Rodzaj powiadomienia:

[Powiadomienie paszportowe dotyczgce oddziatu/powiado-
mienie dotyczgce zmiany szczegétowych informacji na temat
oddziatu]

Przyjmujace pafistwo cztonkowskie, w ktérym ma
zosta zalozony oddzial:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Nazwa i numer referencyjny instytucji kredytowej:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Adres instytucji kredytowej w przyjmujagcym panstwie
cztonkowskim, od ktérej mozna uzyskaé odpowiednie
dokumenty:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Przewidywane gléwne miejsce prowadzenia dziatal-
nosci oddziatlu w przyjmujacym panstwie cztonkow-
skim:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Data planowanego rozpoczecia dzialalnosci przez
oddziak:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Imig¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow w
oddziale:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Numer telefonu:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Adres e-mail:

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

Program dzialalno$ci

Przewidywany zakres dziatalnosci

Opis najwazniejszych celow i strategii dzialalno$ci oddzialu oraz wyja$nienie, w jaki sposob oddzial przyczyni
si¢ do realizacji strategii instytucji oraz, w stosownych przypadkach, jej grupy

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

Opis docelowych klientow i kontrahentéw

[do wypetnienia przez instytucje kredytowgq]

Wykaz rodzajow dzialalnosci, o ktérych mowa w zalaczniku I do dyrektywy 2013/36/UE, ktére instytucja
kredytowa zamierza prowadzi¢ w przyjmujacym panstwie cztonkowskim, ze wskazaniem rodzajéw dziatalnosci,
ktore bedg stanowi¢ podstawows dzialalno$¢ w przyjmujacym panistwie czlonkowskim, oraz przewidywanej
daty rozpoczecia kazdego podstawowego rodzaju dziatalnosci
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Rodzaje Rodzaie Przewidywana data
dziatalnosci, ktére dzia%alnoécil ktbre rozpoczecia
1 o instytucja S kazdego
Nr Rodzaj dziaalnosci bedg stanowi¢
kredytowa odstawow. podstawowego
zamierza P dziataln é/é} rodzaju
prowadzi¢ 08¢ dzialalnosci
1. | Przyjmowanie depozytéw i innych $rodkow

podlegajacych zwrotowi

Udzielanie kredytéw, w tym miedzy innymi:
kredyt konsumencki, umowy kredytowe
dotyczace nieruchomosci, faktoring =z
regresem lub bez, finansowanie transakgji
handlowych (w tym forfeiting)

Leasing finansowy

Ustugi platnicze zgodnie z definicja w art. 4
pkt 3 dyrektywy 2007/64/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (*)

4a.

Ustugi umozliwiajace zlozenie gotéwki na
rachunku platniczym oraz wszelkie dzia-
fania niezbedne do prowadzenia rachunku
platniczego

4b.

Ustugi umozliwiajace wyplaty gotéwkowe z
rachunku  platniczego oraz  dzialania
niezbedne do prowadzenia rachunku platni-
czego

4c.

Wykonywanie transakeji platniczych, w tym

transfer $rodkéw na rachunek platniczy u

dostawcy ustug platniczych uzytkownika lub

u innego dostawcy ustug platniczych:

— realizacja ustug polecenia zaplaty, w tym
jednorazowych polecen zaplaty

— realizacja transakcji platniczych przy
uzyciu karty platniczej badZ podobnego
instrumentu

— realizacja przelewoéw bankowych, w tym
stalych zlecen

4d.

Wykonywanie transakcji platniczych, jezeli

srodki majg pokrycie w linii kredytowej

przyznanej uzytkownikowi ustug platni-

czych:

— realizacja ustug polecenia zaplaty, w tym
jednorazowych polecen zaplaty

— realizacja transakcji platniczych przy
uzyciu karty platniczej badZ podobnego
instrumentu

— realizacja przelewéw bankowych, w tym
stalych zlecen

4e.

Wydawanie lub nabywanie instrumentéw
platniczych
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Rodzaj dziaalnosci

Rodzaje
dziatalnosci, ktére
instytucja
kredytowa
zamierza
prowadzi¢

Rodzaje
dzialalnosci, ktére
beda stanowid
podstawowa
dziatalno§é

Przewidywana data
rozpoczecia
kazdego
podstawowego
rodzaju
dzialalnosci

4f.

Ustugi przekazéw pienieznych

4g.

Wrykonywanie transakcji platniczych, w
ramach ktérych zgoda platnika na wyko-
nanie transakcji platniczej udzielana jest
przy uzyciu urzadzenia telekomunikacyj-
nego, cyfrowego lub informatycznego, a
platno$¢ przekazywana jest operatorowi
systemu telekomunikacyjnego, informatycz-
nego lub operatorowi sieci, dzialajagcemu
jedynie jako po$rednik pomiedzy uzytkow-
nikiem ustugi platniczej a dostawca towa-
row i ustug (**)

Emisja innych $rodkéw platnosci i admini-
strowanie nimi (np. czekéw podréznych i
czek6w bankierskich), o ile dzialalnos$¢ ta
nie jest objeta pkt 4

Gwarangje i zobowigzania

Obrét na wilasny rachunek lub na rachunek
klienta dowolng z nastgpujacych pozycji:

7a.

— instrumentami rynku pienig¢znego (np.
czekami, wekslami, certyfikatami depo-
Zytowymi)

7b.

— dewizami

7c.

— opgjami i terminowymi umowami na
instrumenty finansowe typu ,futures”

7d.

— instrumentami stopy procentowej i
wymiany walutowej

7e.

— zbywalnymi papierami warto$ciowymi

Uczestniczenie w emisji papieréw wartos-
ciowych i $wiadczenie ustug zwigzanych z
taka emisja

Doradztwo dla przedsigbiorstw gospodar-
czych w zakresie struktury kapitalowej, stra-
tegii przemystowej i kwestii z nimi zwigza-
nych, jak réwniez doradztwo i ustugi doty-
czace taczenia si¢ oraz nabywania przedsie-
biorstw gospodarczych

10.

Posrednictwo na rynku pienigznym

11.

Zarzadzanie portfelem i doradztwo inwesty-
cyjne
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. Rod;aje ) Rodzaje Przewidywanq data
dziatalnosci, ktére . P rozpoczecia
; . dzialalnosci, ktére .
1 o instytucja iy kazdego
Nr Rodzaj dziaalnosci bedg stanowi¢
kredytowa d podstawowego
. podstawowg .
zamierza X P rodzaju
- dziatalnos¢ . -
prowadzi¢ dzialalnosci
12. | Przechowywanie papieréw warto$ciowych i
administrowanie nimi
13. | Uslugi w zakresie opiniowania kredyto-
biorcéw
14. | Przechowywanie w sejfach
15. | Emisja pieniadza elektronicznego
(*) Dyrektywa 2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie ustug platniczych w
ramach rynku wewnetrznego (Dz.U. L 319 z 5.12.2007, s. 1).
(**) Czy rodzaj dzialalnosci, o ktérym mowa w pkt 4 g, obejmuje udzielanie kredytéw zgodnie z warunkami okreslonymi w
art. 16 ust. 3 dyrektywy 2007/64[WE?
[ tak ] nie
2.1.4.  Wpykaz ustug inwestycyjnych i rodzajéw dzialalno$ci inwestycyjnej, ktore instytucja kredytowa zamierza prowa-

dzi¢ w przyjmujacym pafistwie cztonkowskim, przewidzianych w sekcjach A i B zalgcznika I do dyrektywy
2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (!), w odniesieniu do instrumentéw finansowych przewidzianych

w sekcji C zalgcznika I do tej dyrektywy

Instrumenty
finansowe

Uslugi inwestycyjne i rodzaje dziatalnosci inwestycyjnej

Ustugi dodatkowe

Al

A2

A3

A4

A5

A6

A7 | A8 | Bl

B2 | B3 | B4

B5|B6 | B7

C1

C2

C3

C4

C5

C6

c7

C8

9

C10

Uwaga 1:

Tytuly wierszy i kolumn stanowia odniesienie do odpowiedniej sekeji i pozycji w zalaczniku I do dyrektywy 2004/39/WE
(np. A1 odnosi si¢ zalacznika I sekcja A pkt 1).

(") Dyrektywa 2004/39/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
zmieniajaca dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6/EWG i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajaca

dyrektywe Rady 93/22/EWG (Dz.U.L 145 z 30.4.2004, s. 1).
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2.2, Struktura organizacyjna oddziatu

2.2.1.  Opis struktury organizacyjnej oddzialu, w tym funkcjonalnej i prawnej struktury podleglosci stuzbowej oraz
pozydiji i roli oddzialu w strukturze organizacyjnej instytucji oraz, w stosownych przypadkach, jej grupy

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

Opis moze zostaé uzupeniony stosownymi dokumentami, np. schematem organizacyjnym.

2.2.2.  Opis zasad zarzadzania oraz mechanizméw kontroli wewnetrznej oddziatu, zawierajacy nastgpujgce informacje:

2.2.2.1. procedury zarzadzania ryzykiem oddzialu oraz szczegblowe informacje na temat zarzadzania ryzykiem utraty
plynnosci przez instytucje oraz, w stosownych przypadkach, jej grupe

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.2.2. wszelkie ograniczenia, ktére odnosza si¢ do dzialalnosci oddzialu, w szczegdlnosci jego dziatalnosci w zakresie
udzielania kredytow

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.2.3. szczegblowe informacje na temat procedur przeprowadzania audytéw wewnetrznych oddziatu, w tym szczegd-
fowe informacje na temat osoby odpowiedzialnej za te procedury oraz, w stosownych przypadkach, szczegé-
fowe informacje na temat audytora zewngtrznego

[do wypetnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.2.4. stosowane przez odzial procedury stuzace przeciwdzialaniu praniu pienigdzy, w tym szczeg6lowe informacje
na temat osoby odpowiedzialnej za zapewnienie zgodnosci z tym procedurami

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.2.5. kontrole nad outsourcingiem i inne ustalenia z osobami trzecimi w zwigzku z rodzajami dzialalnosci prowadzo-
nymi przez oddzial, ktdre s3 objete zezwoleniem instytucji

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.3.  Jezeli oddzial zamierza prowadzi¢ co najmniej jeden z rodzajéw ustug inwestycyjnych i dzialalnosci inwesty-
cyjnej zdefiniowanych w art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/WE, opis nastepujacych ustalei:

2.2.3.1. ustalenia stuzace ochronie $rodkéw pieni¢znych i aktywéw klientéw

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]




L 254/12 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 28.8.2014

2.2.3.2. ustalenia sluzace wywiazaniu si¢ ze zobowigzan ustanowionych w art. 19, 21, 22, 25, 27 i 28 dyrektywy
2004/39/WE oraz $rodki przyjete na ich podstawie przez odpowiednie wlasciwe organy przyjmujacego pafstwa
cztonkowskiego

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.3.3. wewnetrzny kodeks postepowania, w tym kontrole nad prowadzeniem transakcji na wlasny rachunek

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.3.4. szczegblowe informacje na temat osoby odpowiedzialnej za rozpatrywanie skarg dotyczacych ustug inwestycyj-
nych i dzialalnoci inwestycyjnej oddziatu

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.3.5. szczegdlowe informacje na temat osoby powolanej w celu zapewnienia zgodnosci z ustaleniami poczynionymi
przez oddzial w zwiazku z ustugami inwestycyjnymi i dzialalnoscia inwestycyjna

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.2.4.  Szczegblowe informacje na temat do$wiadczenia zawodowego o0séb odpowiedzialnych za zarzadzanie
oddziatem

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.3. Inne informacje

2.3.1. Plan finansowy zawierajacy prognozy dotyczace bilansu i rachunku zyskow i strat, obejmujacy okres trzech lat

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

Informacje te mozna przekaza¢ w formie zatgcznika do niniejszego powiadomienia.

2.3.2.  Nazwa i dane kontaktowe unijnych systeméw gwarantowania depozytéw oraz ochrony inwestoréw, ktérych
cztonkiem jest instytucja i ktére obejmujg rodzaje dzialalnosci oddzialu i oferowane przez niego ushugi, wraz z
maksymalnym poziomem gwarancji w ramach systemu ochrony inwestoréw

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]

2.3.3.  Szczegdlowe informacje na temat ustalen poczynionych przez oddzial w obszarze IT

[do wypelnienia przez instytucje kredytowg]
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ZALACZNIK 11

Formularz na potrzeby przekazania powiadomienia paszportowego dotyczgcego oddzialu

Wilasciwe organy pafistwa czlonkowskiego pochodzenia:
Imig¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow:
Numer telefonu:

Adres e-mail:

Adres whasciwych organéw przyjmujacego paristwa cztonkowskiego:
[Data]
Nr ref.:

Przekazanie powiadomienia paszportowego dotyczacego oddziatu

[W dokumencie stuzacym do przekazania powiadomienia nalezy zawrze¢ przynajmniej
nastepujgce informacje:

— nazwe i numer referencyjny instytucji kredytowe;j

— informacje na temat wlasciwych organéw odpowiedzialnych za udzielenie zezwolenia
instytucji kredytowej i sprawowanie nadzoru nad instytucjg kredytows

— oéwiadczenie dotyczgce zamiaru prowadzenia przez instytucje kredytowa dzialalnosci na
terytorium przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego, zawierajace date otrzymania powia-
domienia paszportowego dotyczacego oddzialu zawierajacego informacje, ktdre zostaly
ocenione jako kompletne i prawidlowe

— imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe o0s6b odpowiedzialnych za zarzadzanie
oddziatem

— nazwe i dane kontaktowe unijnych systeméw gwarantowania depozytéw oraz ochrony
inwestorow, ktorych czlonkiem jest instytucja i ktére obejmujg rodzaje dzialalnosci
oddzialu i oferowane przez niego ustugi]

[Dane kontaktowe]
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ZALACZNIK 11

Formularz na potrzeby przekazania informacji o wysokosci i strukturze funduszy wlasnych oraz
o wymogach w zakresie funduszy wlasnych

1. Wysoko$¢ i struktura funduszy wlasnych

Pozycja
Wszystkie odniesienia odnosza si¢ do przepiséw rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (1)

Kwota
(w mln EUR)

Fundusze wlasne

Artykut 4 ust. 1 pkt 118 i art. 72

[dane jak w wierszu 010 we wzorze 1 w zakgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego
Komisji (UE) nr 680/2014 ()]

Kapital Tier I

Artykut 25

[dane jak w wierszu 015 we wzorze 1 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Kapital podstawowy Tier I

[dane jak w wierszu 020 we wzorze 1 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)

Artykul 50 nr 680/2014]

Kapital dodatkowy Tier I [dane jak w wierszu 530 we wzorze 1 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)

Artykut 61 nr 680/2014]

Kapital Tier II [dane jak w wierszu 750 we wzorze 1 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)

Artykut 71 nr 680/2014]

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow ostroznos-
ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 176 z

27.6.2013, s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 680/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace wykonawcze standardy tech-
niczne dotyczace sprawozdawczosci nadzorczej instytucji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 575/2013 (Dz.U. L 191 z 28.6.2014, s. 1).

. Wymogi w zakresie funduszy wlasnych

Pozycja
Wszystkie odniesienia odnosza si¢ do przepiséw rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013

Kwota
(w mln EUR)

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko

Artykut 92 ust. 3 i art. 95, 96 1 98

[dane jak w wierszu 010 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Kwoty ekspozycji wazonych ryzykiem w odniesieniu do
ryzyka kredytowego, ryzyka kredytowego kontrahenta, ryzyka
rozmycia oraz dostaw z péZniejszym terminem rozliczenia

Artykul 92 ust. 3 lit. a) i f)

[dane jak w wierszu 040 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko rozliczenia/dostawy

Artykut 92 ust. 3 lit. ¢) ppkt (i) oraz art. 92 ust. 4 lit. b)

[dane jak w wierszu 490 we wzorze 2 w zakgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko z tytulu ryzyka pozycji,
ryzyka walutowego i ryzyka cen towaréw

Artykul 92 ust. 3 lit. b) ppkt (i), art. 92 ust. 3 lit. ¢) ppkt (i) i art. 92
ust. 3 lit. ¢) ppkt (iii) oraz art. 92 ust. 4 lit. b)

[dane jak w wierszu 520 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

28.8.2014



28.8.2014

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

Pozycja
Wszystkie odniesienia odnosza si¢ do przepiséw rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013

Kwota
(w mln EUR)

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko z tytulu ryzyka operacyj-
nego

Artykut 92 ust. 3 lit. €) oraz art. 92 ust. 4 lit. b)

[dane jak w wierszu 590 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Dodatkowa kwota ekspozycji na ryzyko z tytulu stalych
kosztéw posrednich

Artykul 95 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 97 i art. 98 ust. 1 lit. a)

[dane jak w wierszu 630 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko z tytulu korekty wyceny
kredytowej

Artykut 92 ust. 3 lit. d)

[dane jak w wierszu 640 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Laczna kwota ekspozycji na ryzyko z tytulu duzych ekspozycji
w portfelu handlowym

Artykut 92 ust. 3 lit. b) ppke (ii) i art. 395-401

[dane jak w wierszu 680 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]

Kwoty innych ekspozycji na ryzyko

Artykuly 3, 458, 459 i 500 oraz kwoty ekspozycji na ryzyko,
ktérych nie mozna przypisa¢ do jednej z pozostalych pozycji niniej-
szej tabeli

[dane jak w wierszu 690 we wzorze 2 w zalgcz-
niku I do rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
nr 680/2014]
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ZAEACZNIK IV

Formularz na potrzeby przedlozenia powiadomienia dotyczacego zmiany szczegélowych infor-
macji na temat oddzialu, ktére dotyczy planowanego zakoficzenia dzialalno$ci oddzialu

Imi¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktéw w instytucji kredytowej lub w oddziale:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

Adres wlasciwych organéw panstwa czlonkowskiego pochodzenia:

Adres whasciwych organéw przyjmujacego paristwa czlonkowskiego:

[Data]
[Nr ref:]

Przedlozenie powiadomienia dotyczacego zmiany szczegétowych informacji na temat oddziatu, ktére dotyczy
planowanego zakoficzenia dzialalno$ci oddzialu

[W powiadomieniu tym nalezy zawrze¢ przynajmniej nastepujace informacje:

nazwe i numer referencyjny instytucji kredytowej
nazwe oddziatu na terytorium przyjmujacego pafistwa cztonkowskiego

informacje na temat wiasciwych organéw odpowiedzialnych za udzielenie zezwolenia
instytucji kredytowej i sprawowanie nadzoru nad instytucja kredytows

o$wiadczenie dotyczgce zamiaru zakonczenia przez instytucje kredytowa dziatalnosci
oddzialu na terytorium przyjmujacego panstwa czlonkowskiego oraz date wejscia w
zycie decyzji o zakoficzeniu dziatalnosci

imiona i nazwiska oraz dane kontaktowe oséb, ktére beda odpowiedzialne za proces
zakonczenia dziatalno$ci oddziatu

przewidywany harmonogram planowanego zakonczenia dzialalnosci

informacje na temat procesu zakoficzenia relacji biznesowych z klientami oddziatu]

[Dane kontaktowe]
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ZALACZNIK V

Formularz na potrzeby przedlozenia powiadomienia paszportowego dotyczacego S$wiadczenia
ustug

1. Informacje kontaktowe

Rodzaj powiadomienia Powiadomienie paszportowe dotyczace Swiadczenia ustug

Przyjmujace pafistwo cztonkowskie, w ktérym instytucja
kredytowa zamierza prowadzi¢ dzialalno$c:

Nazwa i numer referencyjny instytucji kredytowej:

Adres siedziby zarzadu instytucji kredytowej:

Imig¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktéw w
instytucji kredytowej:

Numer telefonu:

Adres e-mail:

2. Wykaz rodzajéw dzialalnosci, o ktérych mowa w zalaczniku I do dyrektywy 2013/36/UE, ktére instytucja
kredytowa zamierza prowadzi¢ w przyjmujacym panstwie czlonkowskim, ze wskazaniem rodzajéw dzia-
lalnoéci, ktére beda stanowié¢ podstawowy dzialalno$é instytucji kredytowej w przyjmujacym panstwie
czlonkowskim, oraz przewidywanej daty rozpoczecia kazdego podstawowego rodzaju dzialalnosci

Nr Rodzaj dzialalnosci

Rodzaje dzialalnoci,
ktére instytucja
kredytowa zamierza
prowadzi¢

Rodzaje dzialalnoci,
ktére bedg stanowié
podstawowa
dziatalnosé

Przewidywana data
rozpoczecia kazdego
podstawowego
rodzaju dziatalnosci

1. | Przyjmowanie depozytéw i innych $rodkéw
podlegajacych zwrotowi

2. | Udzielanie kredytéw, w tym miedzy innymi:
kredyt konsumencki, umowy kredytowe
dotyczace  nieruchomosci, faktoring z
regresem lub bez, finansowanie transakcji

handlowych (w tym forfeiting)

3. | Leasing finansowy

4. | Uslugi platnicze zgodnie z definicja w art. 4
pkt 3 dyrektywy 2007/64/WE

4a. | Ustugi umozliwiajace zlozenie gotéwki na
rachunku platniczym oraz wszelkie dzia-
fania niezbedne do prowadzenia rachunku
platniczego

4b. | Uslugi umozliwiajace wyplaty gotéwkowe z
rachunku  platniczego oraz  dzialania
niezbedne do prowadzenia rachunku platni-
czego
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Nr

Rodzaj dzialalnosci

Rodzaje dzialalnosci,
ktore instytucja
kredytowa zamierza
prowadzié

Rodzaje dziatalnosci,

ktére bedg stanowié
podstawowg
dziatalno§é

Przewidywana data
rozpoczecia kazdego
podstawowego
rodzaju dziatalnosci

4c.

Wykonywanie transakcji platniczych, w tym

transfer $rodkéw na rachunek platniczy u

dostawcy ustug platniczych uzytkownika lub

u innego dostawcy ustug platniczych:

— realizacja ustug polecenia zaplaty, w tym
jednorazowych polecen zaplaty

— realizacja transakcji platniczych przy
uzyciu karty platniczej badZ podobnego
instrumentu

— realizacja przelewéw bankowych, w tym
stalych zlecen

4d.

Wykonywanie transakcji platniczych, jezeli

srodki maja pokrycie w linii kredytowe;j

przyznanej uzytkownikowi ustug platni-

czych:

— realizacja ustug polecenia zaplaty, w tym
jednorazowych polecen zaplaty

— realizacja transakcji platniczych przy
uzyciu karty platniczej badz podobnego
instrumentu

— realizacja przelewoéw bankowych, w tym
stalych zlecen

4e.

Wydawanie lub nabywanie instrumentéw
platniczych

4f.

Ustugi przekazéw pienigznych

4g.

Wykonywanie transakcji platniczych, w
ramach ktérych zgoda platnika na wyko-
nanie transakcji platniczej udzielana jest
przy uzyciu urzadzenia telekomunikacyj-
nego, cyfrowego lub informatycznego, a
platno$¢ przekazywana jest operatorowi
systemu  telekomunikacyjnego, informatycz-
nego lub operatorowi sieci, dzialajacemu
jedynie jako posrednik pomiedzy uzytkow-
nikiem ustugi platniczej a dostawcg towa-
réw i ustug (*)

Emisja innych $rodkéw platnosci i admini-
strowanie nimi (np. czekéw podréznych i
czekdéw bankierskich), o ile dziatalno$¢ ta
nie jest objeta pkt 4

Gwarancje i zobowigzania

Obrét na wiasny rachunek lub na rachunek
klienta dowolng z nastepujacych pozycji:

7a.

— instrumentami rynku pieni¢znego (np.
czekami, wekslami, certyfikatami depo-
Zytowymi)

7b.

— dewizami
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Rodzaje dzialalnosci, | Rodzaje dzialalnosci, | Przewidywana data
Nr Rodzaj dziatalnoéci ktore instytucja ktore beda stanowi¢ | rozpoczecia kazdego
kredytowa zamierza podstawowa podstawowego
prowadzi¢ dziatalnos¢ rodzaju dziatalnosci
7C. | — opcjami i terminowymi umowami na
instrumenty finansowe typu ,futures”
7d. | — instrumentami stopy procentowej i
wymiany walutowej
7e. | — zbywalnymi papierami warto$ciowymi
8. | Uczestniczenie w emisji papieréw wartos-
ciowych i $wiadczenie ustug zwigzanych z
taka emisja
9. | Doradztwo dla przedsigbiorstw gospodar-
czych w zakresie struktury kapitalowej, stra-
tegii przemystowej i kwestii z nimi zwigza-
nych, jak réwniez doradztwo i ustugi doty-
czace laczenia si¢ oraz nabywania przedsie-
biorstw gospodarczych
10. | Posrednictwo na rynku pieni¢znym
11. | Zarzadzanie portfelem i doradztwo inwesty-
cyjne
12. | Przechowywanie papieréw wartosciowych i
administrowanie nimi
13. | Ustugi w zakresie opiniowania kredyto-
biorcéw
14. | Przechowywanie w sejfach
15. | Emisja pienigdza elektronicznego

(*) Czy rodzaj dziatalnosci, o ktérym mowa w pkt 4 g, obejmuje udzielanie kredytow zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 16
ust. 3 dyrektywy 2007/64/WE?

[ tak [ nie

. Wykaz uslug inwestycyjnych i rodzajow dzialalno$ci inwestycyjnej, ktére instytucja kredytowa zamierza

prowadzi¢ w przyjmujagcym pafistwie czlonkowskim, przewidzianych w sekcjach A i B zalacznika I do
dyrektywy 2004/39/WE, w odniesieniu do instrumentéw finansowych przewidzianych w sekcji C zalacz-
nika I do tej dyrektywy

Instrumenty
finansowe

Ustugi inwestycyjne i rodzaje dziatalno$ci inwestycyjnej

Ustugi dodatkowe

Al | A2 | A3 | A4 | A5 | A6

A7 | A8 | B1

B2 B3 B 4

B5

B 6

B7

C1

C2

C3

C4

C5

C6

C7
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Irflisr:;f;i;l;y Ustugi inwestycyjne i rodzaje dzialalno$ci inwestycyjnej Ustugi dodatkowe
Al A2 | A3 | A4 | A5 | A6 | A7 | A8 B1 B2 B3 B 4 B5 B6 B7
C8
9
C10
Uwaga 1

Tytuly wierszy i kolumn stanowig odniesienie do odpowiedniej sekeji i pozycji w zalaczniku I do dyrektywy 2004/39/WE (np. Al

odnosi si¢ zalacznika I sekcja A pkt 1).
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ZALACZNIK VI

Formularz na potrzeby przekazania powiadomienia paszportowego dotyczacego Swiadczenia
ustug

Wiasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia:
Imig¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow:
Numer telefonu:

Adres e-mail:

Adres whasciwych organéw przyjmujacego paristwa cztonkowskiego:

[Data]
Nr ref:

Przekazanie powiadomienia paszportowego dotyczacego $wiadczenia ustug

[W dokumencie stuzagcym do przekazania powiadomienia nalezy zawrze¢ przynajmniej
nastepujace informacje:

— nazwe i numer referencyjny instytucji kredytowe;j

— informacje na temat wlasciwych organéw odpowiedzialnych za udzielenie zezwolenia
instytucji kredytowej i sprawowanie nadzoru nad instytucjg kredytowa

— oéwiadczenie dotyczgce zamiaru prowadzenia przez instytucje kredytowa dzialalnosci na
terytorium przyjmujagcego panstwa czlonkowskiego w drodze korzystania ze swobody
$wiadczenia ushug]

[Dane kontaktowe]
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